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Objectius1.

1 - Experimentar un mètode que permetès esbrinar l’etimologia
dels topònims opacs dels pobles del Pallars Sobirà

2 - Començar a obtenir informació de com era la llengua que els
va originar
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  2. Hipòtesis

1) Els topònims opacs serien la descripció del lloc on es troben

2) Els segments recurrents es referirien a característiques del
paisatge

3) Els topònims opacs estarien formats per composició i
lexicalització

Esca-: Escalarre, Escaló, Escart, Escàs, Escós...
Esta-: Estac, Estaís, Estaon, Estaron, Esterri...
-ós: Berrós, Cassibrós, Escós...
-rre: Bonestarre, Escalarre, Ginestarre, Isavarre...
-ui: Arestui, Balestui, Bernui, Bressui, Bretui, Embonui...

Com anomenaries el lloc específic on et
vols instal·lar amb la teva família?
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3. Marc teòric

1 - Recull de les formes documentals antigues del topònim
opac.

2- Decisió de l’idioma del topònim segons la història del lloc,
les terminacions característiques dels topònims del lloc i la
presència o absència de fonemes i combinacions.

3- Cerca de paraules en la llengua escollida que s'assemblin al
topònim.

4- Proposta etimològica.
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Mètodes

Llengües romàniques: fins al llatí / paraules

Llengües indoeuropees: arrels

Etimologia lèxica

Etimologia toponímica

Context

Teoria bascoiberista

Desinterès acadèmic
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MÈTODE EMPÍRIC MÈTODE AMB UN
ENFOCAMENT

COGNITIU

MÈTODE
INTERDISCIPLINARI

 4. Proposta del mètode experimental
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5. Aplicació del mètode

Àrreu, Arestui, Baén, Beraní, Bonestarre, Caregue,
Cartanís, Dorve, Enviny, Escàs, Escós, Esterri, Gerri,
Isavarre, Isil, Jou, Llarvén, Llavorre, Llavorsí, etc..

153 topònims de pobles actuals i 27 de
pobles antics, tots amb citacions

medievals. Total: 464 mostres

AI, AIE, AIS, AÍS, AL, AÓS, AVÀ, AVAS, AVE, AVEN, AVOR,
AVORR, BA, BAI, BAL, BALA, BALE, BAN, BANA, BAR, BE, BEI,
BEIR, BEN, BER, BERA, BERE, BERN, BERR, BES, BI, BIA, etc.

1.179 segments diferents
vall principal, vall secundària, altitud, diferència
d'altitud respecte al fons de la vall, orientació, conca
visual, relleu, insolació, prats plans, bosc, etc.

31 variables generals i 132 de concretes per
descriure la situació de cada poble
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Exploracions sobre el terreny
Sistemes d’Informació Geogràfica

138 entrevistes: 177 persones entrevistades
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6. Resultats de les anàlisis estadístiques

id_1036
id_185
id_54
id_779
id_668
id_339
id_627

         ‘conca visual gran (entre 2.501 ha i 6.000 ha)’
         ‘parets de roca’
         ‘conca fluvial estreta’
         ‘abast de 1 poble en la seva conca visual’
         ‘abast de 0 pobles en la seva conca visual’
         ‘prats plans a la vora dels pobles’
         ‘abast de 4 pobles o més en la seva conca visual’
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 7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: UI

UISegment
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Unitat significativa prototípica  *oil, estrat antic de “ull”, òrgan visual
dels éssers vius, amb el sentit metafòric de ‘punt de guaita’

*oil a l’inici

*oil al final

*Oil- > Ol-: Olp, Auló (antigament Olone)
*Oil- > Il- > L- > Ll-: Lladorre, Lladrós, Llaràs, Llarvén, Llavorre,
Llavorsí, Lleret, Llessui, Llort

*-oil> -uil > -ui: Mencui, Mentui, Pernui, Sarnui, Sellui, etc.
*-oil> -uil > -ui > -í: Aidí, Beraní, Llavorsí, Meneurí, Roní, Saurí

*oil arreu *oil > ol > al: a l’inici (Alós, Alendo, Alins), al mig (Arcalís,
Escalarre, Escaló, Rialp) i al final (Burgal)

[ EL PAISATGE ÉS UN COS, sigui de persona o d’animal ]

oeil (francès), øje (danès), olho (portuguès), ollo (gallec), 
øye (noruec), suil, sùil, sooill (gaèlic-escocès), súl (irlandès), etc.
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Arestui, Balestui, Bernui, Bressui, Bretui, Embonui,
Llessui, Mencui (antigament Muntcuyl), etc.

Es troba al final dels topònims



 7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: CA

CASegment

Inici: Escaló, Escart, Escàs, Escalarre
Mig: Tavascan
Final: Baiasca, Bresca

Núria Garcia-Quera

Unitat significativa prototípica *esca ‘congost’

Escalarre osca, escala, escletxa,
esquerda, esqueix, ascla

Grec: skhisma ‘divisió’

Llatí: scindo ‘tallar, separar’

Català: escarpa, esquinç, llesca

Anglès: scar ‘cicatriu’, scarf ‘tall’,
scrap ‘fragment’, scrape
‘rascada’, scratch ‘esgarrapada,
esgarrinxada, rascada’

Basc: aska ‘canal, solc, rasa’,
ildaska ‘solc, estria’, eskail
‘estella’, puska ‘tros’

idea de [ TALL ]
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 7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: AR

ARSegment

Aurós (antigament: Ordaros), Llort (Leorte, Leovorte), Montcortès,
Montenartró (Montano Ortone), Sort (Savorte, Saorte), Cortscastell

Unitat significativa provisional *orte

Cartanís, Escart, Montardit, Gilareny (antigament: Gilardum),
Llarvén (Lartuen, Lertuen), Montenartró (Montano Ortone)

AR + T / D

vocal + RT / RD

ORT / ORD
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Inici: Aurós (antigament: Ordaros), Montenartró (Montano Ortone)
Mig: Cartanís, Cortscastell, Llarvén (antigament: Lartuen, Lertuen), Montcortès
Final: Escart, Llort (Leorte, Leovorte), Sort (Savorte, Saorte)
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7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: RRE

RRESegment

Sorre: a. 1100 Savorre / a. 1167 Saorre / a. 1359 Sorre

Sort: a. 1038 Savorte / a. 1165 Saort / a. 1368 Sort

Unitat significativa provisional  *orte
(amb la forma *orre)

Núria Garcia-Quera

Unitat significativa prototípica *orte (amb la forma *orre) ‘lloc
de pas’: guals, colls, ports, cruïlles
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*orte al final

*orte arreu

*-orte > -ort: Llort (Lleorte), Sort (Saorte).   Però hauria
perviscut en coll de Baborte, collada de Naorte, i en les
terminacions en -rre: Bonestarre, Escalarre,Ginestarre,
Isavarre, Lladorre, Llavorre, Sorre, Unarre

*orte> arte: Montenartró (Montano Ortone), Arboló
(Orbolone), Cartanís, Escart, Gilareny, Llarvén, Montardit

7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: *orte

gual: voorde (holandès), ford (anglès, letó, maltès, serbi)

porta: porte (francès), porta (llatí, català, italià, cors, gallec, portuguès, búlgar), puerta
(castellà), portë (albanès), porth (gal·lès), portti (finès), vartai (lituà), vārti (letó) o
ворота vorota (rus, ucraïnès)

port (de muntanya): català, castellà, basc, gascó

port (de mar): port (català, francès, romanès, maltès, búlgar, anglès, rus, serbi, gal·lès),
puerto (castellà), porto (italià), porta (portuguès)

idea de [ LLOC DE PAS ]
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7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: OS, EST

OSSegment ESTSegment

Arrós < Erross, Aross, Arross
Escós < Escoss, Escosse
Rose < Arrosse
Alés < Aless

Unitat significativa provisional  *ost

Inici:
Mig:

Unitat significativa provisional  *esta

Núria Garcia-Quera

Es troba al final dels topònims
Estac, Estaís, Estaon, Estaron, Esterri, Estevaren

Arestui, Balestui, Bonestarre, Ginestarre, Sestui

Es troba a l’inici i al mig dels topònims
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7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: *esta

Unitat significativa provisional  *esta 
(forma *os(t) al final dels topònims) 

Unitat significativa prototípica *esta 
‘aigües més o menys estancades’
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Grec: statos ‘estàtic’

Llatí: stare ‘estar’

Català: estable, estàtua, estaca, estancar,
estolledor

Anglès: steady ‘estable, constant’, stick
‘clavar, enganxar’, stop ‘aturar’, stand ‘estar
aturat’

Basc: eustaga ‘estaca que, travessada sobre
l’eix d’una roda, impedeix que es mogui el
carro’, ostatu ‘hostal, fonda, allotjament,
pensió, alberg’, ustean ‘esperant, a l’espera de’

estany, estuari, estero (castellà), estran (francès), stagnant (anglès)

idea de [ IMMOBILITAT, PERMANÈNCIA ]

7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: *esta
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7. Estudi dels segments seleccionats i de les unitats significatives: ON

ONSegment

Unarre [Aunarre], Norís (antigament: Anoris), Anàs (Nas)

Cartanís (Cartonis)

Auló (Olone), Montenartró (Montano Ortone), Rubió (Rubion)
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Inici:
Mig:
Final:

Unitat significativa prototípica *one ‘damunt’ 

‘damunt’

on (anglès), aan (holandès), an (alemany), ana
(avèstic), πάνω pano (grec), ant (lituà), на na (bielorús,

búlgar, macedoni, rus, serbi, ucraïnès, bosnià, croat,

eslovac, eslovè, polonès, portuguès, txec), në (albanès)
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7. Estudi de les unitats significatives: els clústers
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AN *one ‘damunt’  AS *esta ‘aigües estancades’
= ‘’damunt de les aigües estancades’

Clúster de lo Vallat
Anàs

(B)ON *one ‘damunt’  ESTA *esta ‘aigües
estancades’ ARRE *orte = ‘’damunt de les aigües
estancades, el lloc de pas’

Bonestarre

ESTA *esta ‘aigües estancades’ *orte ‘lloc de pas’
ON *one ‘damunt’ = ‘’a les aigües estancades, el
lloc de pas del damunt’

Estaon

ESCA *esca ‘tall, congost’  ART *orte ‘lloc de pas’
= ‘’al congost, el lloc de pas’

Clúster de la vall d’Escart
Escart

Escaló

ESCA *esca ‘tall, congost’  AL *oil ‘ull, guaita’ Ó
*one ‘damunt’ = ‘al congost, el guaita del
damunt’
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8. Discussió sobre metodologies

Mètode tradicional Mètode experimental
Anàlisi a partir del mètode comparatiu, però sense una

sistematització
Anàlisi a partir d’un corpus informatitzat

Decisió de l’idioma del topònim opac a partir de la regió i
la història d’on es troba

Es considera una etapa subjectiva

Explicació etimològica a partir de la semblança entre el
topònim opac i un nom comú de la llengua suposada

Es considera una etapa subjectiva

Es considera que els topònims opacs estan formats per arrels i
afixos, tot i que en alguns casos també per composició

Es considera que els topònims estan formats per composició

Es treballa des de la lingüística comparativa i
la gramàtica històrica

Es treballa des de la lingüística del corpus, la geografia de
proximitat (amb l’ús de SIG), l’estadística i la lingüística

cognitiva

 No se solen tenir en compte els humans que van
anomenar els llocs

Es considera que els topònims reflecteixen el coneixement i la
percepció de l’entorn per part dels humans. Per tant, es té en

compte la part cognitiva

No sempre es té en compte el lloc concret que anomenen
els topònims

 El lloc concret que anomenen els topònims és el punt de
partida de l’etimologia toponímica
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Un mètode interdisciplinari per a l’etimologia dels topònims del Pallars Sobirà



9. Conclusions
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Hipòtesis

*OIL

objecte: ull

*ESTA*(V)ORTE*ESCA *ONE

concepte: damuntconcepte: immobilitat, permanència
objecte: aiguamolls

concepte: lloc de pas
objecte: gual, port, cruïlla

concepte: tall
objecte: congost
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1) Els topònims opacs serien la descripció del lloc on es troben

2) Els segments recurrents es referirien a característiques del paisatge

3) Els topònims opacs estarien formats per composició

Esca-: Escalarre, Escaló, Escart, Escàs, Escós...
Esta-: Estac, Estaís, Estaon, Estaron, Esterri...
-ós: Berrós, Cassibrós, Escós...
-rre: Bonestarre, Escalarre, Ginestarre, Isavarre...
-ui: Arestui, Balestui, Bernui, Bressui, Bretui, Embonui...
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Aquesta xerrada està dedicada
a les 177 persones, la majoria

padrines i padrins, que vaig
entrevistar durant la tesi

doctoral
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